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Act for the Control of Export and Import of Specified

Hazardous and Other Wastes

CERMFE+ A+ RSBERSEE/NS)
(Act No. 108 of December 16, 1992)
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Article 1 The purpose of this Act is to take measures to regulate the export,
1mport, transportation and disposal of specified hazardous and other wastes in
order to ensure accurate and smooth implementation of "the Basel Convention
on the Control of Transboundary Movements of Hazardous Wastes and their
Disposal" (hereinafter referred to as "the Convention") and other agreements,
by which to contribute to the protection of human health and the sound living
environment.
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Article 2 (1) In this Act, "specified hazardous and other wastes" means the
following wastes (excluding the wastes specified by Cabinet Order and
generated in association with the operations of vessels, and radioactive
materials and the materials contaminated by such radioactive materials):

— FNMEE T VICHET 2051EE (LT T3 Lnw), ) 2179 DI S
. XUFWA SN DM TH> T, WOWTUNITHEYTLHD (FMFHE+—FITH
BT 5 EE O, ZEE M O TR 70 i E SOTIE O (LT TSRS O i iE
F Lo, ) IO oM., WA B\ (ZHAICHEIREEET, LT
Co ) KOGFIZONWTHIMNZIT O MEN RV TH> THTTED D b DR
<o)

(i) materials to be exported or imported for the disposal operations listed in
Annex IV of the Convention (hereinafter referred to as "disposal") that fall
under any of the following (excluding those specified by Cabinet Order which

are not required, according to bilateral, multilateral or regional agreement or



arrangement prescribed in Article 11 of the Convention (hereinafter referred

to as "agreements, understandings, and commitments other than the

Convention"), to be regulated in terms of their export, import, transportation

(including storage in association with these; hereinafter the same applies)

and disposal);
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(a) among the materials listed in Annex I of the Convention, those having
any of the hazardous characteristics listed in Annex III of the Convention
and which are specified by the Order of the Ministry of the Environment
according to their purposes of disposal as well as whether for export or
import;
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(b) materials listed in Annex II of the Convention;
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(c) materials on which Japan has notified the Secretariat of the Convention
as provided by Cabinet Order pursuant to the provisions of Article 3,
paragraph 1 or 2 of the Convention;
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(d) materials for which notification was received from the Secretariat of the
Convention pursuant to the provisions Article 3, paragraph (3) of the
Convention, and that are specified by the Ministry of the Environment
order as materials pertaining to export, with the region pertaining to the
notification in question as the region of destination or transit, or
pertaining to import, with such a region as the region of origin, shipment
or transit;
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(e) materials defined as hazardous wastes prescribed in Article 1-1 of the
Convention in a foreign country that is a signatory to the Convention
(hereinafter referred to as a "Convention signatory country" in this item
(e)), which are specified by the Order of the Ministry of the Environment as
materials pertaining to exports for which the contracting party of the
Convention is the region of destination or transit; or
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(i1) materials, specified by Cabinet Order, for which the export, import,
transportation and disposal need to be regulated based on agreements,
understandings, and commitments other than the Convention.
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(2) In this Act, "movement document" means the movement document set forth in
Article 4, paragraph 7 (c) of the Convention, which describes the matters listed
in Annex VB of the Convention, or an equivalent document specified in
agreements, understandings, and commitments other than the Convention.
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(3) The Minister of the Environment must consult the Minister of Economy,
Trade and Industry when the Minister of the Environment intends to enact a
Ministry of the Environment order set forth in paragraph (1), item (), (a), (d)
and (e),.

(FEARRFHDRE)
(Publication of Basic Matters)
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Article 3 The Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment are to specify and make public the following matters in order to
ensure the accurate and smooth implementation of the Convention and
agreements, understandings, and commitments other than the Convention
(hereinafter referred to as "the Convention, agreements, understandings, and
commitments"). The same applies when such matters have been amended:
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(i) basic matters concerning measures to be taken to prevent any damage to
human health or the living environment that is likely to occur in association
with the export, import, transportation and disposal of specified hazardous
and other wastes;
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(ii) basic matters for the proper implementation of the operation that must be
considered by a person who implements any operation for export, import,
transportation or disposal of specified hazardous and other wastes;
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(iii) basic matters that must be considered by the citizens to ensure the
reduction of generation and the proper disposal of specified hazardous and
other wastes; and
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(iv) in addition to what is listed in the preceding three items, important
matters to ensure the proper implementation of the export, import,
transportation and disposal of specified hazardous and other wastes.

(i 1 D 7K FE)
(Export Approval)
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Article 4 (1) Any person who intends to export specified hazardous and other
wastes is to be obliged to obtain an export approval pursuant to the provision
of Article 48, paragraph (3) of the Foreign Exchange and Foreign Trade Act
(Act No. 228 of 1949).
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(2) When an application for the export approval set forth in the preceding
paragraph is made for specified hazardous and other wastes that are specified
by the Ministry of Economy, Trade and Industry and Ministry of the
Environment joint order, as specified hazardous and other wastes for which it
1s particularly necessary to prevent air pollution, water contamination and
other environmental pollution (hereinafter simply referred to as
"environmental pollution") that is likely to occur in association with the
disposal of specified hazardous and other wastes pertaining to the export, with
the region of their destination specified by the Ministry of Economy, Trade and
Industry and Ministry of the Environment joint order, the Minister of Economy,
Trade and Industry is to send a copy of the written application to the Minister
of the Environment.
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(3) The Minister of the Environment is to confirm whether necessary measures to
prevent environmental pollution prescribed by the Order of the Ministry of the



Environment are taken in regard to the disposal of specified hazardous and
other wastes pertaining to the written application and notify the Minister of
Economy, Trade and Industry of the confirmation result when the written
application is sent to the Minister pursuant to the provision of the preceding
paragraph.
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(4) The Minister of Economy, Trade and Industry must not approve the export set
forth in paragraph (1) until the Minister receives notification from the Minister
of the Environment that necessary measures to prevent environmental
pollution are taken pursuant to the provision of the preceding paragraph.

(i HH R B EHH D 2211 55)
(Issuance of an Export Movement Document)
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Article 5 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must promptly issue
a movement document pertaining to specified hazardous and other wastes
(hereinafter referred to as "export movement document") to the person who has
been granted the export approval when the Minister has approved the export
set forth in paragraph (1) of the preceding Article.
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(2) The Minister of Economy, Trade and Industry is to send a copy of the export
movement document to the Minister of the Environment when the former
Minister has issued an export movement document pursuant to the provision of
the preceding paragraph.
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(3) Any person to whom an export movement document has been issued pursuant
to the provision of paragraph (1) must notify the Minister of Economy, Trade
and Industry to that effect without delay as provided in the Ministry of
Economy, Trade and Industry order when the export movement document has
been rendered unusable or lost. In this case, the person who has obtained the
export movement document may apply to the Minister of Economy, Trade and
Industry to have the export movement document reissued as provided in the



Ministry of Economy, Trade and Industry order.
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(4) A person, to whom an export movement document was issued pursuant to the
provision of paragraph (1) and was then reissued pursuant to the provision of
the second sentence of the preceding paragraph, and when the lost export
movement document has since been recovered, must send a notification.
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(2) Any person who implements transportation by carrying an export movement
document pursuant to the provision of the preceding paragraph must enter the
matters specified by the Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment joint order, including the date of receiving the
exported specified hazardous and other wastes, and sign the export movement
document in question.
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(3) When exported specified hazardous and other wastes are transported, the
transportation must be implemented in accordance with the contents of the
export movement document pertaining to such exported specified hazardous
and other wastes; provided, however, that this does not apply if an order is
issued in regard to the transportation of the exported specified hazardous and
other wastes pursuant to the provision of Article 17, paragraph (1) or the
provisions specified by the Cabinet Order of the act that is specified by the

Cabinet Order set forth in the proviso of the same paragraph.
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(Notification Pertaining to an Export Movement Document)
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Article 7 Any person to whom an export movement document has been issued
pursuant to the provision of Article 5, paragraph (1) must send a notification to
the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment to that effect without delay as provided in the Ministry of
Economy, Trade and Industry and Ministry of the Environment joint order,



with the export movement document attached in the following cases:
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(1) when the export or transportation of exported specified hazardous and other
wastes pertaining to the export movement document is suspended; or
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(i1) when exported specified hazardous and other wastes pertaining to the

export movement document are lost.

(i A D AR
(Import Approval)
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Article 8 (1) Any person who intends to import specified hazardous and other
wastes 1s to be obliged to obtain an import approval pursuant to the provision
of Article 52 of the Foreign Exchange and Foreign Trade Act; provided,
however, that this does not apply if a person certified under Article 14,
paragraph (1) intends to import specified hazardous and other wastes to be
used by a person certified under Article 15, paragraph (1) for the purpose of
carrying out disposal operations set forth in Annex IV B of the Convention in
relation to the certification under the same paragraph (hereinafter referred to
as "recycling activities").
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(2) The Minister of the Environment may request explanations as needed from
and state opinions to the Minister of Economy, Trade and Industry in advance
before the Minister of Economy, Trade and Industry approves the export set
forth in the preceding paragraph when the Minister finds it necessary to

prevent environmental pollution.

(i AR B 4 D 22 55)
(Issuance of an Import Movement Document)
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Article 9 (1) When the Minister of Economy, Trade and Industry has approved
the import set forth in paragraph (1) of the preceding Article and received a
movement document pertaining to specified hazardous and other wastes from
the person who has been granted the import approval, the Minister must, after
confirming that such a movement document is consistent with the details of the
notification pursuant to the provision of Article 6, paragraph 1 of the
Convention (including conditions if an agreement is made with conditions
pursuant to the provision of paragraph 2 or 4 of the same Article), promptly
issue a document certifying to that effect (hereinafter referred to as an "import
movement document").
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(2) When any person to whom an import movement document has been issued
pursuant to the provision of paragraph (1) or specified hazardous and other
wastes have been transferred pursuant to the provision of Article 11
(hereinafter referred to as "person to whom an import movement document has
been issued, transferred, or delivered") has rendered unusable or lost the
import movement document, the person must notify the Minister of Economy,
Trade and Industry without delay as provided in the Ministry of Economy,
Trade and Industry order. In this case, the person to whom an import
movement document has been issued, transferred, or delivered may apply to
the Minister of Economy, Trade and Industry to have the import movement
document reissued as provided in the Ministry of Economy, Trade and Industry
order.
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(3) Any person to whom an import movement document has been issued,
transferred, or delivered must send a notification to the Minister of Economy,
Trade and Industry to that effect without delay, with the recovered import
movement document attached, as provided in the Ministry of Economy, Trade
and Industry order when the lost import movement document has been
recovered in the case in which the import movement document has been
reissued pursuant to the provision of the second sentence of the preceding



paragraph.
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(4) The provisions of Article 5, paragraphs (2) and (5) apply mutatis mutandis to
an import movement document. In this case, the term "the preceding
paragraph" in paragraph (2) of the same Article is to be deemed replaced with
"Article 9, paragraph (1)."
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(Transportation or Disposal of Imported Specified Hazardous and Other
Wastes)
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Article 10 (1) When any person transports or disposes of specified hazardous and
other wastes for which an import movement document has been issued
pursuant to the provision of paragraph (1) of the preceding Article (hereinafter
referred to as "imported specified hazardous and other wastes"), the person
must carry such an import movement document
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(2) Any person who implements transportation or disposal while carrying an
import movement document pursuant to the provision of the preceding
paragraph must enter the matters specified by the Ministry of Economy, Trade
and Industry and Ministry of the Environment joint order, including the date
of receiving imported specified hazardous and other wastes, and sign the
import movement document in question.
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(3) When imported specified hazardous and other wastes are transported or
disposed of, the transportation or disposal must be implemented in accordance
with the contents of the import movement document pertaining to such
imported specified hazardous and other wastes. However, this does not apply
in the following cases:
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(1) when the provisions of the Waste Disposal and Public Cleansing Act (Act No.



137 of 1970) or the provisions specified by the Cabinet Order set forth in the
acts that are specified by the Cabinet Order to ensure the proper
implementation of transportation or disposal of imported specified hazardous
and other wastes apply, in regard to the transportation or disposal of such
imported specified hazardous and other wastes; or
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(i1) when an order is issued in regard to the transportation or disposal of such
imported specified hazardous and other wastes pursuant to the provision of
Article 17, paragraph (2) or the provisions specified by the Cabinet Order set
forth in the acts that are specified by the Cabinet Order set forth in the
proviso of the same paragraph.
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(4) Any person to whom an import movement document has been issued,
transferred, or delivered must notify the Minister of Economy, Trade and
Industry to that effect without delay as provided in the Ministry of Economy,
Trade and Industry order and have the import movement document amended
when having implemented the transportation in a manner different from the
contents of the import movement document in the case of transportation
pursuant to the provision specified in item (i) of the preceding paragraph or in
accordance with an order specified in item (ii) of the same paragraph.

5 RRFEEKREIL APEOBEIC LI VWMABHEHOERZ 2 LILLEIX, TOE%L
REXREICHEHNT 2D ET 5,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry is to, when the Minister has
amended an import movement document pursuant to the provision of the
preceding paragraph, notify the Minister of the Environment thereof.

(i N e 8 A7 35 PR BED 5 DRI )
(Transfer of Imported Specified Hazardous and Other Wastes)
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Article 11 Transferring or receiving, or delivering or receiving the delivery of
imported specified hazardous and other wastes must be accompanied by the
import movement document pertaining to such imported specified hazardous
and other wastes.
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(Notification Pertaining to an Import Movement Document)

Bt & WMABBEROLRMEZITEFIL RICE T 2581L, RIFEEELED. B
FEETTEDDE ALY, BEWMABBEHZBA LT, Bk, Z0E%/%
P PEFERE R OBREERE ST 72 T2 5720,

Article 12 (1) Any person to whom an import movement document has been
issued, transferred, or delivered must send a notification of the fact to the
Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the Environment
without delay as provided in the Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment joint order with the import movement document,
in the following cases:
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(i) when imported specified hazardous and other wastes pertaining to the
import movement document are disposed of;
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(i1) when the transportation or disposal of imported specified hazardous and
other wastes pertaining to the import movement document is suspended; or
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(ii1) when imported specified hazardous and other wastes pertaining to the
import movement document are lost.
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(2) In regard to the application of the provision of the preceding paragraph when
imported specified hazardous and other wastes pertaining to the import
movement document fall under Article 2, paragraph (1) of the Waste Disposal
and Public Cleansing Act (simply referred to as "wastes" in Article 17,
paragraph (2)), the term "the Ministry of Economy, Trade and Industry and
Ministry of the Environment joint order" in the same paragraph is to be
deemed replaced with "the Ministry of the Environment order", and the term
"the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment" in the same paragraph is to be deemed replaced with "the
Minister of the Environment".
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Article 13 Any person who implements disposal pertaining to an import

movement document must, when having received the delivery of imported

specified hazardous and other wastes and disposed of imported specified

hazardous and other wastes in accordance with the contents of the import

movement document in question, notify the following persons thereof without

delay as provided in the Ministry of Economy, Trade and Industry and

Ministry of the Environment joint order:
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(1) the other party from which imported specified hazardous and other wastes
are imported; or
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(ii) competent authorities of the region of origin, shipment or transit of
imported specified hazardous and other wastes.

(FHAERI 5 H Bt A S 28 O RIE)

(Certification of Import Operators for the Purpose of Recycling)
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Article 14 (1) Any person who intends to import specified hazardous and other

wastes may be certified by the Minister of Economy, Trade and Industry and

the Minister of the Environment, pursuant to the Ministry of Economy, Trade
and Industry and Ministry of the Environment joint order, for compliance with
every item in the following:
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(i) that the purpose of the import is recycling activities performed by the
person certified under the following Article, paragraph (1), which is relevant
to such certification;
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(i1) that the person intending to perform the import is the one who complies
with the requirements prescribed by the Ministry of Economy, Trade and
Industry and Ministry of the Environment joint order as a person capable of
properly performing such import; or
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(iii) that the import and the transportation pertaining to the certification
under the following Article, paragraph (1) comply with the requirements
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prescribed by the Ministry of Economy, Trade and Industry and Ministry of
the Environment joint order as not hindering the protection of human health
and the conservation of the living environment.

2 FAHEOREEZZIT LD &T2HIT. BFEEES. BREATTEDDLLIAICLY,
WIZHGT D FH A LM L HEEE L OMMRFEEE T, REA T CTED D EH R
PEFERE KR OBREEREICERE LR TIE R 57220,

(2) Any person applying for a certification under the preceding paragraph must
submit, pursuant to the Ministry of Economy, Trade and Industry and Ministry
of the Environment joint order, an application form containing the particulars
set forth in the following and other documents prescribed by the Ministry of
Economy, Trade and Industry and Ministry of the Environment joint order, to
the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment:

— KA XITAFRE OMEFTE NTIENICH - TE, ZDOEANEFE L OREETEOKA

(1) name and address, and, in case of a corporation, the corporate number and
the name of the representative;

Z ATEE = SIR DR HORE L Z T B 5 FIH

(i1) information about the person certified under the following Article,
paragraph (1) in relation to the preceding paragraph, item (iii); and

AL XD &I D5ERFREFEYE ORE K O A D J5 ik

(iii) the type of specified hazardous and other wastes for which the import is
intended, and the manner in which they will be imported.

3 RFEEEREIROREREIL, B -HORELZZIT LI T 5HENFEL SOV
UZHEAE L TWND ERBOH L L X ‘i FHEOBEEZT LD ET DL,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment are to grant the certification under paragraph (1) when the
Minister finds that the person intending to be certified under that paragraph
complies every item of that paragraph.

4 F-HORBEIX, EELEIX2VHEHIANTES TED L2HIM T LI 0820
miIFE, TOHMOREIC LT, 2O EkD,

(4) If the certification under paragraph (1) is not renewed at each period
prescribed by Cabinet Order, which does not exceed five years, it ceases to be
effective after such a period expires.

5 HBHOBEZZTLEIL F_HEASSIHTLIFHEAZELLI ET5L T
RFEEED., BEENTCTEDDL L IAICEY, BRFEXEREXRVBREREORE S
ST RTFUE R BN, 7272 L, TOEENREEEED. BEADT TED 58
EREThHDLEE, ZORY TR,

(5) If the person certified under paragraph (1) intends to change the particulars
set forth in each item of paragraph (2), the person must be certified by the
Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the Environment
pursuant to the Ministry of Economy, Trade and Industry and Ministry of the
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Environment joint order; provided, however, that this does not apply if such
changes are minor changes prescribed by the Ministry of Economy, Trade and
Industry and Ministry of the Environment joint order.

6 BoHOBEIX, FEUWEOREDFHLKOHEOREIZOWTHEMNT L, Z05E
ZRWT, B TREA S LhD0id, [HB-HAT] EHAFRADLbD LT
Do

(6) The provision of paragraph (3) applies mutatis mutandis to the renewal of the
certification under paragraph (4) and the certification under the preceding
paragraph. In this case, the term "every item of the paragraph" in paragraph
(3) is deemed to be replaced with "every item in paragraph (1)".

7 BoHORBEEZTZEIL, BHELELEORBEXEE S, READ CTED L
MARET A L &, RFFEEEADT. REESTEDL L IAITLD, Bk,
Z D E & REEERE K OBREREIZ I 2T TR 50,

(7) When the person certified under paragraph (1) makes a minor change
pursuant to the Ministry of Economy, Trade and Industry and Ministry of the
Environment joint order under the proviso of paragraph (5), the person must
notify the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment to that effect, pursuant to the Ministry of Economy, Trade and
Industry and Ministry of the Environment joint order without delay.

8 MWHEEKRKEMOBREREIX., B HORELZ T -ENFEIHEL ZOWNT LN IE
ALl o@D ELE, X i%EIEE LLIFAMEOBREISER L L =3, 4
R ELXMOVETZ LN TE D,

(8) When the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment find that the person certified under paragraph (1) no longer
complies with any of the items of that paragraph, or has violated the provisions
of paragraph (5) or of the preceding paragraph, the Minister may withdraw
such certification.

9 HIFHEICHET 2 HODIEN, FH—H K OE LEORE W QN H W EHOFEE O HHr
B LB BT, BB CED D,

(9) In addition to those prescribed in each of the preceding paragraphs, any
particulars required for certification under paragraphs (1) and (5) as well as
renewal of the certification under paragraph (4) are prescribed by Cabinet
Order.

(FFAER S F 26 E O E)
(Certification of Recycling Operators)

CIRESIE S ﬁﬁﬁiﬁﬁ%“®ﬁiﬂﬁﬁ%ﬁ%5k¢5%ﬁ\ﬁﬁ%%ﬁA\%ﬁ%
TTEDDLEIAIZLY, ROBZONTAIZHEE L TND Z LIZONT, #RHFE
%kﬁ&()\f/’ﬁiﬁkﬁ@nmm%x T2 ENRTE D,

Article 15 (1) Any person who intends to perform recycling activities of specified
hazardous and other wastes may be certified by the Minister of Economy,
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Trade and Industry and the Minister of the Environment, pursuant to the
Ministry of Economy, Trade and Industry and Ministry of the Environment
joint order, for compliance with all of the following items:

— YUUBAEFNAFELZITREO LT EN. UHBHANMEZORICITI 2 LN TED
FLLUTRFEEAT. REESTTEDLREIZHET HETHLZ &,

(i) that the person intending to perform the recycling activities is the person
complying with the requirements prescribed by the Ministry of Economy,
Trade and Industry and Ministry of the Environment joint order, as a person
capable of properly performing the recycling activities; and

O OHUBAENAEEZTRO LT OENREL, ITHRE L LD LT o U EAERN
HEATE D LT oMia KM OVY MR 2B 1T 2 YL AR A ED . NOREEDORE &
OVEIERBE DR EXEORNE DL L TREEER S, REEAD TED D HEHEIC
HWET 5T &,

(i1) that the facility established, or intended to be established, by the person
intending to perform the recycling activities, and in which the recycling
activities is intended to be performed, and the recycling activities that are
performed at such a facility, comply with the requirements prescribed by the
Ministry of Economy, Trade and Industry and Ministry of the Environment
joint order, as not hindering the protection of human health and the
conservation of the living environment.

2 HIEHORBEELZT LD ET2FIT, RFELEEADT. BREESTEDDLLIAICLLD,
I T D FHA L LI HEEL OMBRFPEREE T, REE S CTED L2 FH & KRk
PEERE K OBREREICIRE L2 TE R 67220,

(2) The person applying for a certification under the preceding paragraph must
submit, pursuant to the Ministry of Economy, Trade and Industry and Ministry
of the Environment joint order, an application form containing the particulars
set forth in the following and other documents prescribed by the Ministry of
Economy, Trade and Industry and Ministry of the Environment joint order, to
the Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment:

—  RAXIIALA L OEFTE ITIEANZH > TiX, ZOENEZ L OREE DA

(1) name and address, and, in case of a corporation, the corporate number and
the name of the representative;

Z HAEMMFEEZTR O LT oM

(i) facility in which the recycling activities are intended to be performed; and

= BAEMMFRZITR O LT R EA FEBIENE ORI M O o J5 ik

(iii) the type of specified hazardous and other wastes for which the recycling is
intended, and the manner of disposal.

3 MEEEREROBREKREIL, FHORBEELZT LI LT H2EHRRELZONT
NCHEA L TWLERODE XL, FHEOBEEZTHHLDOLET L,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
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Environment are to grant the certification under paragraph (1) when the
Minister finds that the person intending to be certified under that paragraph
complies every item of that paragraph.

4 FHORBEIL, HELEIBRVEENTES TED DB Z LICE0EHz2T
RIFAUE, OB ORKEBIZE > T, 20 EKRI,

(4) If the certification under paragraph (1) is not renewed at each period
prescribed by Cabinet Order, which does not exceed five years, it ceases to be
effective after such a period expires.

5 HIRFLENLHENEHETORER, F-HOBEIIODWTEMNT L, Z0HE
BWT, FSRHLES 15 HA S EHL0IE REE HA ] & REEAN
=D EHLOF TREHE=HD | &, THEME] 52501 TRSRH
H] Ly BT L0 TRKBHT] LHEABILLbD LT D,

(5) The provisions of the preceding Article, paragraphs (5) through (8) apply
mutatis mutandis to the certification under paragraph (1). In this case, the
term "each item of paragraph (2)" in paragraph (5) of the Article is deemed to
be replaced with "each item of the following Article, paragraph (2)," the term
"of paragraph (3)" in paragraph (6) of the Article with "of paragraph (3) of the
following Article," the term "paragraph (4)" with "paragraph (4) of the same
Article," and the term "in paragraph (3)" with "in paragraph (3) of the same
Article".

6 HIFHEICHET 2 bDDIEN, FH—HLORHOMEIC LV HE T 2 AT LHO
FEN N MIHOFBE D EFHNCRE LN E R FIHIT, BB TED D,

(6) In addition to those prescribed in each of the preceding paragraphs, any
particulars required for certification under paragraph (1) and paragraph (5) of
the preceding Article, as applied mutatis mutandis pursuant to the preceding
paragraph, as well as the renewal of certification under paragraph (4), are

prescribed by Cabinet Order.

(i N B EHRIC B3 2 BLE D HE)
(Application Mutatis Mutandis of Provisions Concerning Import Movement
Documents)

FHASE HIRE-HORBELZ T EICLDFEHEOBEITRD AR PEIHEHNT S
HET, HHNEE -HOBELZ T BN FFEAEREEZRAT H555I2O0
TiX, BIEE HEITERLOE “EHEOCE FENLEFZLETOHE (Zhbo
BREIKRLEEZEZT, ) ZH¥AT 5, ZOHEICENT, ROEXD EMIZHET 58
EPRROTHRIIGT 2Fm%, TRENIFERO THIZHET 2 FAICHAAEZ D b O
LT 5,

Article 16 When a person certified under Article 14, paragraph (1) imports
specified hazardous and other wastes for the purpose of using them for
recycling activities pertaining to the certification under the preceding Article,
paragraph (1), performed by the person certified under the same paragraph,
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the provisions (including penalties pertaining to such provisions) in Article 9,
paragraph (2), first sentence and paragraph (3), and Articles 10 through 13
apply mutatis mutandis. In this case, the terms listed in the middle column of
the following table, included in the provision indicated in the left column of the
same table, are deemed to be replaced with the terms indicated in the right

column of the same table.

IR AT | APEOBEIC L VAR | FrEA EREDS &0

B BEHORZMM X T TE A LT+ UARE—H
Article 9, any person to whom an DREEZITT=H
paragraph (2), | import movement any person certified
first sentence | document has been under Article 14,
issued pursuant to the paragraph (1), who
provision of paragraph has imported
(1) specified hazardous

and other wastes.

m ARBEEEE & BT R EREREDE
with an import RO BEIERE & B
movement document Iz

with a movement
document pertaining
to the specified
hazardous and other

wastes.
Yl A B S Bk
the import movement the movement
document document
WA EHORM 2 | BARM % 89EAF
e EHE S
the person to whom an the import operators
1mport movement for the purpose of
document has been recycling activities
1ssued, transferred, or
delivered
EILARE =M WMABEEHO LM 2% | BAFIE B B A
Article 9, T E ¥(EH%E
paragraph (3) | the person to whom an the import operators
Import movement for the purpose of
document has been recycling activities
issued, transferred, or
delivered
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ATEE B OFLEIZ L0
ABEEROFRfT 2%
F7=BE BT,

in the case in which the
1mport movement
document has been
reissued pursuant to the
provision of the second
sentence of the
preceding paragraph,

HTERTE DOEEICB N
THEL, ALK
STEBEEMEEF—O
NEOBEIEHEZ AF
Lizb &, XL

when the person
obtains a movement
document
substantively
identical to the one
that has been
rendered unusable or
lost under the
condition referred to
in the first sentence
of the preceding
paragraph, or

Ko Tl N B ESE Ko T-BEEHE
the lost import the lost movement
movement document document

W E% A B A WS T 72 <

LT, #Ee<

without delay, with the
import movement
document attached,

without delay,

FHRE—H
Article 10,
paragraph (1)

AR —HOBEIZ LY
W ABEEEN R S
7z

for which an import
movement document has
been issued pursuant to
the provision of
paragraph (1) of the
preceding Article

F USRS — HORE
T EICT L v ilmA
=Y W

which has been
imported by the
person certified
under Article 14,
paragraph (1)

EEA N :SUE
the import movement
document

S PNV SR
ME IR DB ENER

a movement
document pertaining
to the imported
specified hazardous
and other wastes

FHARE _HKk
OV —TH
Article 10,
paragraphs (2)
and (3)

i A B EHAE
import movement
document

BB EH

movement document
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FHARENIE
Article 10,
paragraph (4)

i AR E) ESH DR T & %
DR

Any person to whom an
Import movement
document has been
issued, transferred, or
delivered

FHAEFI R4 B A A=
*EE

import operators for
the purpose of
recycling activities

EPAPNCSIE ST
the import movement
document

YRR H AR
ANFEHEENERTD
BEEE

the movement
document carried by
the import operators
for the purpose of
recycling activities

B R E
B —L Lk UE
+ &R L
Article 10,
paragraph (5),
Article 11 and

i A B A
import movement
document

BaEhE
movement document

Heading of

Article 12

F R | WABEBEHORMES | BAR S H A E
Article 12, 72 E G

paragraph (1)

Any person to whom an
import movement
document has been
issued, transferred, or
delivered

import operators for
the purpose of
recycling activities

EEA SR
the import movement
document

YL AR B 8%
ANFEHEENERTD
B o) EHH

the movement
document carried by
the import operators
for the purpose of
recycling activities

i A E) HEHIR D
pertaining to the import
movement document

BElERICRD
pertaining to the
movement document
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[ e S i A% B S BEEH

H, B+ =2k, import movement movement document
¥+ FHEHE = | document
FROE R
Ri— 5
Article 12,
paragraph (2),
Article 13,
Article 25,
item (iii) and
Article 26,
item (1)

(FEE )
(Order for Measures)

Bt REPEERE R OBREREIL FEA EREIEYSE O X 2T 5 Eil
FHLFRy (LLFZOHIZEBWT FEAEREMEOREE] Lo, ) BID
IEAE D FUE ST E 288 S OB EE B i 550+ )\ SR —HOBUEIZ S < B OBLUE
(DB L1256 % OO ER EREEYE ORI ENE EICITOILRWIGEIZBWT,
N DR SUTATEREICR D E LT 21DV ERH D EROD L 1T, Y
A EA BRI S A LB T S R E A BRI O A AT O
L T2 0P HES (SEFEAEREDSELZHHE LEE 2OV, ZOEPPLINT
BROWGEICH - T, HEBEAEREDFELZTAL, MTFHL T EEEZW ),
LIFFLC, ) Tho THRFEAEREDEF OB ENEEICTOARNI L2550
TEDEDITIFT 2FHENRH L DI L, Lk e A F I E ORI 306 E 7
Wy DT DB OO MBI fiE L2 L HREZEEMTHIENTE D, L,
UHREAEREDEOWMNEOREERERMAERIND DL LTEHRTED DHIE
BOBBTTEDLHEDEM 2T 5561%. ZORD T,

Article 17 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of
the Environment may, when it is found particularly necessary in order to
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prevent damage to human health or the living environment if specified
hazardous and other wastes are not properly exported, including the case in
which the export of specified hazardous and other wastes or the transportation
or disposal in association with the export (hereinafter referred to as "export or
associated transportation or disposition of specified hazardous and other
wastes" in this paragraph) violates the provisions of this Act or the provisions
of the Cabinet Order pursuant to the provision of Article 48, paragraph (3) of
the Foreign Exchange and Foreign Trade Act, issue an order to the person who
has exported such specified hazardous and other wastes or transports exported
specified hazardous and other wastes or the discharger thereof (referring to the
person who has discharged such specified hazardous and other wastes, and in
the case such a person is not clear, the person who has owned or managed
specified hazardous and other wastes; hereinafter the same applies), to whom
the export or associated transportation or disposition of specified hazardous
and other wastes not being properly implemented is attributable, to take
necessary measures, including measures for recovering or properly disposing of
such specified hazardous and other wastes. However, this does not apply if the
provisions specified by the Cabinet Order set forth in the acts that are
specified by the Cabinet Order to ensure the proper implementation of export
or assoclated transportation or disposition of such specified hazardous and
other wastes apply.

2 MRFEEREROREREIL, HFEAEREDE REDITHZLATIL20%RL,
IR ZOHE, REH HEOEHIUEE “HIZBW TR U, ) oA, #3385y

CLTZOHIZEBWT FERAEREWEOWMAZT] LW I, ) NI OEEOHEX

TS E R R ONEZEGEFR L+ ROBEICESS BB OREITER LICHEEE D
il D FEE A FFEFEW E O NP EIZAT O R WIGAIZB W T, AORERE LA
REBICR D HEZH T HIORFICHERN S D LRBO D L X, YR EA FREY
FAaEA L7 AT A S TR E AR ERE S QMM L <ITRASEA1T ) EITH L.
VR EA FEREDSEOMIER NI OMO LB EEEY L H_REZLamTH L
MTED, 2L, Y EAEREVEOHMAEOM ERFERPHERINDIBDOL
L THER CEDDIEROBN CTED DHEDEM 23T 2561%. ZOMRY Tk,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment may, when it is found particularly necessary in order to prevent
damage to human health or the living environment if specified hazardous and
other wastes are not properly imported, including the case in which the import,
transportation or disposal of specified hazardous and other wastes (excluding
those that fall under wastes; hereinafter the same applies in paragraph (2) of
the following Article and Article 19, paragraph (2)) (hereinafter referred to as
"import or associated transportation or disposition of specified hazardous and
other wastes" in this paragraph) violates the provisions of this Act or the
provisions of the Cabinet Order pursuant to the provision of Article 52 of the
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Foreign Exchange and Foreign Trade Act, issue an order to the person who has
imported such specified hazardous and other wastes or the person who
transports or disposes of imported specified hazardous and other wastes to
take necessary measures, including proper disposal of specified hazardous and
other wastes. However, this does not apply if the provisions specified by the
Cabinet Order set forth in the acts that are specified by the Cabinet Order to
ensure the proper implementation of import or associated transportation or
disposition of specified hazardous and other wastes apply.

(o 518U
(Collection of Report)

FHNE RFEXEREEOCREREZX, ZOEREOITICHERBEICBWT, FE
BEREEYSEZHE LE, Wil SN A EREEDS OERZ1T 5 FH XXX O
MEZEICH L, TOEBICEHLMEELSEDL LN TE D,

Article 18 (1) Within the limit necessary to effectuate this Act, the Minister of
Economy, Trade and Industry and the Minister of the Environment may have
the person who has exported specified hazardous and other wastes, the person
who transports exported specified hazardous and other wastes or the
discharger thereof report on their operation.

2 RRFEEREROREREIZ, ZOEROHATICLEZRREIZIBNT, FEAEFH
T ELZWA LTE, WA SNTRERERED S O&ERA L 3050 21T 9 & U3
BRI LUIHEHERFE —HORBELZ T BT L, ZOEBHICE LR
HEErIELHENTED,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment may, within the limit necessary to effectuate this Act, have the
person who has imported specified hazardous and other wastes, the person who
transports or disposes of imported specified hazardous and other wastes or the
person certified under Article 14, paragraph (1) or Article 15, paragraph (1),
report on their operation.

(SZAKRA)
(On-Site Inspection)

Bk BRFEEERELOBREREIX, ZOEEOITICHERBEIZBNT, Z0
BB, FEAEREYE LR L, Ml SN EA EREYE O Z1T 9
FXIIZ DPHFEFOREETEOMOEERICLHLAY | IRK#E, FEHZOMOYF%
A I, BEAREICERM S Y, UIMEDIZDIZHE R E/NNRE D5 &IZIR D Ya%kr
ERERFEDEZINESHELENTED,

Article 19 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of
the Environment may, within the limit necessary to effectuate this Act, have
the employees enter the place of business, including the office, of the person
who has exported specified hazardous and other wastes, the person who
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transports exported specified hazardous and other wastes or the discharger
thereof to inspect books, documents and other articles, ask the persons
concerned questions or remove only the minimum amount of specified
hazardous and other wastes necessary for inspection.

2 RFPEERE N OREREIZ, ZOERORITICHERREICSWT, ZOMEIT,
FEREREDE LA LIS, WA SN EREREDS OERE L 1305 %
179 B AT B L <UEEHLRE —HORE 22 12 H OFHITZ Ofth
DOFEEFIILIH AL | IEE, FHEZ oMot Z2HRE IS, BERETICER S E, XX
RAED - OIZ LB/ NRED S EICIR Y Y EA FRENELINEIELZ &N
TE %,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry and the Minister of the
Environment may have the employees enter the place of business, including

/

the office, of the person who has imported specified hazardous and other
wastes, the person who transports or disposes of imported specified hazardous
and other wastes, or the person certified under Article 14, paragraph (1) or
Article 15, paragraph (1), to inspect books, documents and other articles, ask
the persons concerned questions or remove only the minimum amount of
specified hazardous and other wastes necessary for inspection within the limit
necessary to effectuate this Act.

3 HIHOBEIZLVENIOAL L EIX, 20 s mTrEAELER L. BIR
FIZHRR LR T IE R 67220,

(3) The employees must carry their personal identification card on them and
present it to the persons concerned when entering the place of business
pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs.

4 FHEXIE _HOBEIC L D AMAE, B R OINEOHERIT, LIREEDTD
IZRO LN D EMRIRL TIER B 720,

(4) The authority for on-site inspection, asking questions and removal of items
pursuant to the provision of paragraph (1) or (2) must not be construed to
encompass criminal investigations.

(FECkR)
(Fees)
B4 WICHEITH2EIE, EEZHREL CTHD TED DEO FHEZ M 22T uide
572U,
Article 20 The following persons must pay a fee specified by the Cabinet Order
in consideration of the actual cost:
— WHEBHEHOLMEZ T LI ET2FE
(i) person who applies for issuance of an export movement document;
o WEBEEEHOBMNEZ TS LT OHE
(ii) person who applies for re-issuance of an export movement document;

= WABBEHORZMERZIT LS LT OH
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(iii) person who applies for issuance of an import movement document;

W EABBSEROHRRMEZTLIET0HF

(iv) person who applies for re-issuance of an import movement document;

o OWABRIEROERZ ZZIT L LT

(v) person who applies for the amendment of an import movement document;

NOFEFTNEFE -HOBEXNIEOTEHEZZ T LY LT

(vi) person who applies for the certification under Article 14, paragraph (1), or
for the renewal thereof;

t FEHUEHEHEORBEZZ T LI ETHH

(vii) person who applies for the certification under Article 14, paragraph (5);

N BHREFEHEHORENIIZOEFHF 22T LI L TIHH

(viii) person who applies for the certification under Article 15, paragraph (1) or
for the renewal thereof;

U B TREEEFLHEICBWTHERTEFUAELHEHORBEELZIT L) &34 5%&

(ix) person who applies for the certification under Article 14, paragraph (5), as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 15, paragraph (5); or

+ FBFARICBONTHERTLIEFRENEHOBEIZ LV BHTFHOERZ 21T &
PR AL 3

(x) person who applies for the amendment of a movement document under the
provision of Article 10, paragraph (4), as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 16.

(BAEFE RO FFICHIT 5 E RLOER)

(Hearing of Opinions in Request for Administrative Review)

o5 BHELOHEICLAGHICOVTOREHRICHT HHERIT. ITERR

WAL CPRR A ANEEERE A TAG) B TUEROREIC LY GisFERGR2 AT
ToHHEERE, FAFRANIH L, ARz TTFEL L b FIES - —
FECHICHET 2FHENARICK DBEROBIRZAT T2 RICL 2T TR bR,

Article 21 (1) Any determination on a request for administrative review with

2

respect to an order pursuant to the provisions of Article 17 must be rendered
with a reasonable amount of advanced notice given to the requester and after
holding a public hearing of opinions by review officers prescribed under Article
11, paragraph (2) of the Administrative Complaint Review Act (Act No. 68 of
2014), except for the cases in which such a request for administrative review is
dismissed pursuant to Article 24 of the Act.

ATEO B R OBUIER L TiE, FAFERAKOFFERBANIS L, GEFERIZON
TRl Z R L, ERZRRLEEZ 52 R TIER 5720,

(2) For a hearing of opinions set forth in the preceding paragraph, the requester

3

and the interested parties must be given an opportunity to present evidence
relating to the case and to state their opinions.

—IEIZBUE T 2 AR RICOW TR, ATBORIREA LS =+ — R OB I3 &
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T AEHOBEROHERIZOWTIE, FRE EHMLHELEE TOREELENT S,

(3) The provision of Article 31 of the Administrative Complaint Review Act does
not apply to the request for administrative review prescribed in paragraph (1),
and the provisions of paragraphs (2) through (5) of the Article apply mutatis
mutandis to the hearing of opinions under that paragraph.

(R FE 1)
(Transitional Measures)
T+ ZoEROBEICESEmALHE L, IIBET LBV TE, £
DAm T, L OHE TS BEICHENE BT LHE LB S D & IlVﬂ IZBWT, PrE
oOfEEE GANCET O RBHE L ST, ) ZEDD I LN TE D,

Article 22 (1) When an order is introduced, revised or abolished pursuant to the
provisions of this Act, necessary transitional measures (including those
relating to penal provisions) may be specified in such an order within the scope

found reasonably necessary in association with the introduction, revision or

abolition.
2 HIEIZHETDHLODIEN, FHMBEZ T L IZSAMEE T 7“‘5% &S
Bt B Z N 1T 2 Bt ST IS D E O D Ffell L 0 EE I -5 6 OrmisE

Z OO FKEDERMIZENKE L SN L FHIZOWTIEL, BR WCiéégiﬁf (181
R o E LT, ) ARITDHIENTE D,

(2) In addition to the matters set forth in the preceding paragraph, necessary
provisions (including transitional measures relating to penal provisions) may
be established by Cabinet Order for the matters necessary in association with
the implementation of the Convention, agreements, understandings, and
commitments, including transitional measures when materials listed in Annex
I or Annex II of the Convention or the characteristics or disposal listed in
Annex III of the Convention have been amended in accordance with the
procedures specified by the Convention.

(FEFR D ZAT)
(Delegation of Authority)

Bt =% ZOEEICHET ORFEEEREOHERIZ, BRFEEETTEDL LA
LY, REFEXRRICEETHZENTE S,

Article 23 (1) The authority of the Minister of Economy, Trade and Industry
specified by this Act may be delegated to Director Generals of the Bureau of
Economy, Trade and Industry as provided in the Ministry of Economy, Trade
and Industry order.
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(2) The authority of the Minister of the Environment specified by this Act may be
delegated to Director Generals of the Regional Environment Offices as
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provided in the Ministry of the Environment order.
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(ETR1)

(Penal Provisions)
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Article 24 Any person who has violated an order pursuant to the provision of

pallly

Article 17 is punished by imprisonment with labor of not more than three years
or a fine of not more than three million yen, or both.
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Article 25 Any person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment with labor of not more than six months or a fine of not more
than five hundred thousand yen, or both:
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(i) any person who has failed to file a notification pursuant to the provision of
the first sentence of Article 5, paragraph (3) or the first sentence of Article 9,
paragraph (2) or has filed a false notification;
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(i1) any person who has violated the provision of Article 6, paragraph (1) or (3);
Article 10, paragraph (1) or (3); or Article 11;
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(i) any person who, in violation of the provision of Article 6, paragraph (2) or
Article 10, paragraph (2), has failed to enter the respective matters specified
in Article 6, paragraph (2) or Article 10, paragraph (2) or had a false entry,
or has failed to sign or has written a false signature on an export movement
document or an import movement document;
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(iv) any person who has failed to submit a report pursuant to the provision of
Article 18 or has submitted a false notification; or
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(v) any person who has refused, obstructed or challenged inspection or removal
of the wastes pursuant to the provision of Article 19, paragraph (1) or (2), or
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has failed to answer or gave false answers to the questions under these
provisions.
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Article 26 Any person who falls under any of the following items is punished by

a fine of not more than five hundred thousand yen:
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(1) any person who has failed to file a notification pursuant to the provision of
Article 5, paragraph (4); Article 7; Article 9, paragraph (3) or Article 12, or
has filed a false notification, or has failed to attach an export movement
document or an import movement document, or has attached a false export
movement document or a false import movement document;
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(i1) any person who has failed to file a notification pursuant to the provision of
Article 10, paragraph (4) or has filed a false notification; or
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(iii) any person who has failed to file a notice pursuant to the provision of
Article 13 or has filed a false notice.
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Article 27 When a representative of a corporation, or an agent, employee, or any
other worker of a corporation or individual, has committed a violation set forth
in the preceding three Articles, not only is the perpetrator punished, but the
corporation or the individual principal is also punished by the imposition of
fine set forth in the relevant Article.
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